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MUSSOLINI BO POlTAliJANČIL JUŽNO TIROLSKO 
V novozgrajene tovarne bo poslal laske delavce 
V NOVIH TOVARNAH. KI SO 
VELJALE 10 MILIJONOV LIR. NE BO 

DOBIL DELA NOBEN DOMAČIN 
V Bolcanu je bilo odprto italijansko industrijsko 

sredisce. — Pri otvoritvi je bil navzoč il duce z 
drugimi fasishcmmi voditelji. — Zanimive ugo-
tovitve laškega strokovnjaka. 

B O L C A N , Italija. 2 1. decembra, — Da postavi 
na Tirolskem ob avstrijski meji močno človeško 
trnjavo in poitalijanči tirolske Nemce, ki so po sve-
tovni vojni pripadli Italiji, je Mussolini v Bolcanu 
zgradil veliko industrijsko središče, ki je bilo sve-
čano otvorjeno v nedeljo. Pri slavnostih je bil nav-
zoč il duce s svojimi ministri in drugimi visokimi u-
radniki ter mnogo tisoč gledalcev. 

Industrijsko središče sestoji iz več tovarn, ki so 
veljale več deset milijonov lir. T e tovarne imajo 
namen privabiti na Tirolsko italijanske industrij-
ske delavce in poitalijanči ti domače nemško prebil 
valstvo. 

Tovarne obdajajo moderne in udobne stano-
vanjske kiše, katere je zgradila vlada za delavce. 

Doba štirinajstih let fašistične vlade je pustila 
avoj pečat na Alto Adige, kot imenujejo Italijani ju-
žno Tirolsko. Italijansko prebivalstvo je sicer v tem 
času precej narastlo, toda še vedno zelo zaostaja za 
nemškim prebivalstvom. 

O problemu avstrijske obmejne province raz-
pravlja v obsežnem delu izvedenec v mejah Paolo 
Drigo. Drigo pravi v svoji knjigi, da je sedaj na ju-
žnem Tirolskem 75 ,000 Italijanov, v primeri s 55 
tisoč ob koncu svetovne vojne, tako da znaša od 
leta 1918 ta prirastek 1 8 ,000. Pa navzlic temu 
tvorijo Italijani samo 30 odstotkov celega prebival-
stva. Tedaj sta na južnem Tirolskem še vedno dve 
tretini Nemcev. 

"Pred vojno je bilo italijansko prebivalstvo se-
stavljeno iz kmetov, delavcev in uslužbencev," pi-
še Drigo v svoji knjigi. "Naša zmaga bi morala na-
praviti konec žalostnemu moraličnemu stanju. V 
resnici ni izginilo, dokler ni prišel fašizem do vlade. ^ 

* Z ozirom na novo trdno in hvale vredne zadrža-
nje na polju politike in znanstva in vsled velikega 
načrta javnih del se je moralo staro, žaljivo zani-
čevanje do našega naroda umakniti celo med fana-
tičnimi častilci prirojenega germanskega nadkriiie-
vanja." 

Drigo pa smatra italijansko prebivalstvo na ju-
žnem Tirolskem samo 30 odstotno stalno naselje-
no; in od priseljencev po vojni se jih je stalno na-
selilo samo 8 do 10 odstotkov. 

"In tako/* nadaljuje Drigo v svojih izvajanjih, 
"vodi samo majhen del, mogoče samo ena šestina 
stalno naseljenega italijanskega prebivalstva višje 
delovanje v javnem življenju. 

"Tako vidimo in stojimo nasproti neoporeklji-
vemu dejstvu, da se italijanska manjšina ne more 
udejstvovati v sorazmerju svoje številne moči. — 
Kajti dve tretini nista stalno naseljeni in ostala tre-
tina le malenkostno zavzema neodvisno stališče v 
družabnem redu.'' 

Proti koncu svojih izvajanj pravi Drigo, da se 
mora številno razmerje med italijanskim in nem-
škim prebivalstvom na Južnem Tirolskem preme-
ni! L Sada j je razmerje 1 proti 2 in pol; v drugem 

eseflecju fašizma bo razmerje 1 proti 2, v tretjem 

BIVŠEGA KRALJA 
EDVARDA BO 

Z A B A V A L A 
KRALJ.-VDOVA 

Kraljica Marija bo obi-
skala svojo hčer. — Se-
stala se bo tudi z vojvodo 
Windsor jem. — Bivši 
kralj se bo vrnil v 
glijo. 

PILOTA JE 
OBSTRELILA 

V LETALU 
Francozinja se je nato od-
peljala z aeroplanom.— 
Letalec je bil najden na 
polju lahko fan jen. 

EXZEFELD, Avstrija, 21. 
decem/bra. — Romunska kralji 
ca-Vdova Marija se bo med bo-
žičnimi prazniki najbrže .sesta-

jla z Edvardom, vojfvodo Wind-
sorje.ni. 

Kraljica Marija i»e je odpe -
ljala v nedeljo iz Bukarešte na 
Dunaj, da obišče svojo hčer 
Ileano, ki je poročena z nadvoj-
vodo Antonom in stanuje na 
gradu Sonnberg blizu Dunaja. 

Edlvard je bil povabljen, d M 
more vsak čas obiskati nad-
vojvodo A/aton. Kraljica name-
rava pozneje (potovati na Tirol-
sko, kamor (bo šel tudi Edvard 
na zimski šport. 

Da si ohrani telesno moč, j e 
kralj Iv (pravi "londonski me-
jili" igral golf in kegljal. Raz-
burljivi dnevi pred njegovo od-
povedjo iniso prešli 'brez vsakih 
posledic. Globoke zareze se ka-
žejo na njegovem, drugače ta-
ko mladeniško gladkem obra-
zu. 

LONDON, Anglija, 21. dec. 
— "London Sunday Roferee" 
praivi, da se bo v vojvoda Wind-
sor kmalu po kropianju kralja 
Jurija v maju vrnil na Angle -
ško in 'bo s seboj (pripeljal Mrs 
Simpson kot svojo ženo. 

V bodoče namerava vsako le-
to nekaj ča«a voditi žijvljemje 
angleškega plemenitaša'. Njego-
vi uslužbenci v Fort Belvedere, 
kjer je Edvard živel, predno se 
je odpovedal prestolu, so pred 
Edvardiovim odhodom dobili 
zagotovilo, da bodo svoj službo 
zopet zasedli tekom enega ileta. 

Razširjene so tudi govorice, 
da je Edvardu nek ameriški 
sindikat ponudil miljon dolar-
jefv za njegove spomine. 

VERSAILLES, Francija, 21. 
A n - ^decembra. — Neko pilotko, ki 

je svojega prijatelja Pierre L ' 
Allemanta ustrelila v hrbet, ko 
at a se nahajala v aeroplanu 
1300 čevljev v zraku, in je po-
zneje z aeroplanom pristala aia 
nekem polju ter nato zopet od 
letela, iščejo olblasti po celi 
Franciji. Četudi je poteklo že 
8 ur, odkar je 32 stara Marie 
Schm ede r r a n j c nega L' A11 e-
manta pustila ležati na polju 
nekega kmeta, ni še nikdo videl 
niti nje, niti njenega aeroplana. 

Policija ise boji, da je izvrši-
la samomor. Obenem pa je ob-
lastim znano, da je imel aero-
plan dovolj bencina, da je m o 
gel poleteti čez francosko me-
jo. 

L'Allemant je policiji kratko 
j popisal dra-mo. ki se je odigra-
la visoko v zraku, toda ni ho-
tel navesti vzroka, ki bi Schme-
derjevo mogel dovesti do nje-
nega dej am j a. 

" T o ni važno in 'se tiče samo 
mene," je rekel 26 let stari le-
talec. 

Kot pravi L'Allemant, se je 
s Semederjevo v njenem aero-
planu odpeljal kmalu popoldne 
z letališča Villacoulblay. Ko sta 
bila nekaj minut v zraku, je 
Sohmederjeva, ki je sedela za 
cijegovim hrbtom, izvlekla re-
volver in ga ustrelila iv hrbet. 

L'Allemant je še mogel pri-
stati z aeroplanom in je zlezel 
s svojega sedeža. Ženska pa je 
sedla v aeroplan, je L'Alleman-
ta pustila ležati na polju in 
je odletela. 

Poznejša poročila pravijo, da 
je pristala v Angliji, kjer so jo 
aretirali. 

O 
desetletju pa I proti 1. 

RAJE V ZAPOR NEGO V 
ZAKONSK JAREM 

LAWRENCE, Mass., 19. dec. 
— 24 letni Avgust Turcotte je 
obljulbil neki anlademki, da jo bo 
vzel za ženo. Naenkrat se je 
premislil. Nevesta mu je pre-
tila, da ga bo tožila in ga dala 
zapreti, če je ne vzame. — Ra -
je v zapor nego v zakon, — si 
je mislil Turcotte. Brez ivsake-
ga slabega namena je vlomil v 
neko stanovanje in brez vsa-
kega vzroka pretepel gospodi-
njo. — Zakaj si to storil? 
ga je vprašal sodnik. — Zato, 
da se mi ne bo treba .poročiti. 
Sodnik mu je prisodil deset let. pitnine prepctvedane. Vsak, ki 
Turcotte se je -zadovoljen na- ga bodo zasačili pri dajanju 
smehnil: — Upam, da jo ho v I napitnine, bo moral plačati pet 
desetih letih minilo. ' dolarjev kazni. 

BRADO JE SKRIVALA 
EAST HORSLEY, Anglija. 

— Včeraj je umrla tukaj 69-
letna Mary Kyle, ki že sedem 
let ni pustila 'nikogar <v svoj 
dom. Meso, živila in druge po-
trebščine so ji morali trgovski 
uslužbenci pusčaJti v veži. Ker 
5>e včerarj na trkanje ni oglasi-
la, je policija vdrla vrata. Na-
šli so jo mrtvo, sedečo pri mi-
zi. Zadela jo je kap. 

Pri tem so dognali, čemu se 
je izogibala ljudem. Pred leti 
ji je začela rasti brada in je 
je zrasla štiri inče dolga. Pre-
dno so jo pokopali, so jo obriti. 

PRODIRANJE 
PROTI S1ANU 

Vladna armada je bom-
bardirala tri mesta. — 
Pogajanja za osvobodi-
tev Cangkajšeka se na-
daljujejo. 

ŠANGHAU, Kitajska, 21. 
dec. — Vladiia armada, ki je 
bila poslajna proti Sianu, da o-
svobodi 'generala Cankajšeka, 
je zajvzela mesto Hualisien, 20 
milj južnovzhodno od Siana. 
Tudi na drugih krajih so v te-
ku vroči boji in vladne čete so 
po kratkem boju razorožile dva 
uporniška bataljona. Vladni 
letalci so tu bombardirali me-
sta Vej napi. Huajin in Sanju-
an. 

Začasni predsednik nankin-
šte vlade Ju Jujen, ki je na po-
tu v Sian prišel v Tungvan, je 
prejel od maršala Canhuelia.n-
ga brzojavko, v kateri mu od-
svetuje, da bi šel dalje v Sian, 
ker ne bo dobrodošel, dokler 
ostane zvest vladi IV Nankingu-

10,000 vseučiliškili dijakov 
pripravlja spomenico, katera 
bo zahtevala iod maršala Can-
hsuelianga, da takoj izpusti ge-
nerala Cankajšeka. 

Japonski poslainik Šigeru 
Kavagoe je po naročilu vnanje 
ga ministra Hačiro Arite od-
potofval iz Šanghaja v Nanking, 
da kitajski vladi zagotovi, da 
bo Japonska čakala, na razvoj 
sianske krize. Japonska pa je 
tudi sporočila kitajski vladi, da 
ne bo ostala brezbrižna, ako bi 
vlada v Nankkigu sklenila z 
maršalom Čanghueliangom kak 
kompromis, zlasti še, ako bi se 
hotela zvezati :s komunisti pro-
ti Japonski. 

Osrednja vlada rV Nankingu 
je odklonila vsako pogajanje z 
maršalom Čajnghueliangom. V 
Sian pa je prišel bivši finančni 
minister dr. T. V. Sung, ki je 
svak ujetega generala Oankaj-
šeka. da se v imeniu svoje dru-
žine podaja z maršalom za 
Cankajšekovo osvoboditev. 

Sung <bo (najbrže maršalu 
Canghsueliangu plačal visoke 
odkupnino, toda to ne bo ni-
kdar objavljeno. Čanghueliang 
pa ibo nato najbrže odpotoval v 
tujijno. 

V ANGLIJI BODO NAPITNINE 
PREPOVEDANE 

LONDON, Anglija, 19. dec. 
— Če bo sprejeta postava, ki 
je bila predlagana v poslanski 
zbornici, bodo »v Angliji vse na-

FRANCOSKI RABELJ SE JE 
NAVELIČAL 

PARIZ, Francija, 19. dec.— 
Francoski rabelj A na tole Deib-
ler, ki že petdeset let vrši svoj 
krvavi posel, se je vsega na-
veličal in hoče iti v pokoj. Vse-
ga skupaj je gilotiniral 270 o-
seb. Za svojega naslednika je 
priporočil svojega nečaka An-
dreja Obrechta, ki je po po-
kljnč avtomobilski mehanik ter 
si je v kleti postavil gilotino. 
s katero reže rz slame naprav-
ljene "glatve". 

KABOCITE Slfi "GLAS 
NARODA". NAJVEČJI STO 
VENSKI DNEVNIK ^ ^SH 

DBŽAVAK 

VLADNE ČETE 
SO PRIČELE 

Z OFENZIVO 
Boji so trajali vejs dan. 

Položaj pa je ostal ne* 
izpremenjen. — Fašisti-
čni napadi na severu so 
bili odbiti. 

MADRID, Španska, 21. dec. 
— Vladne čete .so pričele ofen-
zilvo pri Pozuelo de Alarao<n in 
boji so trajali ves dan. Položaj 
pa je ostal ne izpremenjen. 

V dveh bitkah na istem kra-
ju so republikanci v petek iz-
gubili 500 mož. Iz tega je raz-
vidno, da so bili ti boji najlju-
tejši, odkar je general Franco 
prišel pred vrata Madrida. 

Pioauelo, ki se nahaja 5 milj 
zapadno od Madrida, bo še da-
lje pozorišče najljutejših bojev. 
Na tem kraju se bije mednaro-
dna bitka, kajti tukaj pošiflja 
general Franco Nemce in Itali-
jane proti mednarodni brigadi, 
ki se bori na vladni strani. 

Časnikarski poročevalci pra-
vijo, da nosijo Italijani, ki ?se 
borijo za generala Franca, faši-
stične uniforme. 

Pozuelo je velike strategieme 
važnosti, ker .se nahaja blizu 
ceste, ki vodi v Escorial. In če 
se generalu Francu posreči pre-
biti to črto, tedaj bo mogel zav-
zeti San Fernando most, ki vo-
di v Madrid. Ravno tako bi bi-
la tudi ogrožana .vladna črta v 
Guadarrama pogorju, vsled če-
sar bodo repuiblikanci mesto 
branili z vsemi svojimi močmi. 

Zadjnje tedne ise republikanci 
hrabro bore proti fašistom. — 
Branitelji kažejo popolnoma 
drugačno odločnost in odpor, 
kot pa v pričetku, ko je general 
Franqo primeroma lahko pro-
diral in so republikanci skoro 
brez bojev zapuščali svoje po-
stojanke. 

Kot kažejo boji zadnjega te-
dna, se mora general Franco 
boriti za vsakdo ped zemlje. Pre-
tekli teden so fašisti zavzeli sa-
mo Boadilk), ki ni nikake stra-
tegične važnosti in je republi-
kanci tudi niso posebno utrdi-
li. 

S svojimi napadi preteklega 
tedna je geperal Franco poka-
zal, da skuša od severa vdreti 
v Madrid sikiozi predmestje 
Oharmartin de la Rosa, kjer je 
Napoleon vkorakal v Madrid 
leta 1808. 

MADRID, Španska, 21. dec. 
—-Poročila iz Bilbao naznanja-
jo, da so fašistične napade pri 
Nafarrate ob Biskajskem zali-
vu odbili madridski letalci, ki 
so vrgli na fašistične postojan-
ke nad 150 bomb. 

Komunistični list "Mundo 
Obrero" pravi, da so prišle na 
madridsko fronto regrriarne 
nemške čete in bodo ojačile vr-
ste generala Franca. 

MOSKVA, Rusija, 21. dec. 
— Sovjetska vlada trdi, da je 
v pondeljek španska fašistična 
križarka potopilo sovjeteki |UQ-

250 MRTVIH V 
SAN VICENTE 

Reševalci še vedno iščejo 
med razvalinami nove 
žrtve. — Pomožno ak-
cijo vodi general Jose 
Trabanino. 

SAN SALVADOR, 21. dec-
— Število človeških žrtev, ki 
jih je zahteval potres v mestu 
San Viceote, znaša 250, ne pa 
več tisoč, ko je bilo prvotno po-
ročano. Poškodovanih je nad 
osemsto oseb. 

Reševalci še vedno iščejo 
med razvalinami mrtve in ra-
njene. Reševalna akcija, kateri 
načeluje general Jose Traba-
nino, je zelo otežkočena, ker so 
biše vse razmajane, ter se ute-
gnejo pri najlažjem sunku po-
dreti. 

Poleg .San Vicenta je obiskal 
potres tudi več drugih mest, pa 
ni napravil (nobene posebna 
Škode. 

Ranjenci se nahajajo v za-
časnih bolnišnicah. Negujejo 
jih in strežejo j im zdravniki 
ter strežnice Rdečega križa. 
Povzročepa Škoda ni natančno 

dognana, toda že en sam poigled 
na razivaline priča, da mora bi-
ti ogromna. 

LAŠKI PRESTOLONASLED-
NIKTNEMČIJI 

TURIN, Italija, 19. decem-
bra. — Italijanski prestolona-
slednik Umberto se je odpeljal 
v Nemčijo, kjer bo obiskal svo-
jo sesJtro, ki je zbolela na in-
fiuenci. Njegova sestra Mafal-
da je poročena z vojvodom 
Filipom Heasenškimi. Pri nji 
je že. par dni njena mati, itali-
janska kraljica Eleina. 

t orni parnik Komsomol. Usoda 
posadke ni znana. 

Sovjetska vlada bo proti te-
mu 1 'barbarskemu zločinu" o-
stro nastopila. 

"Fašistični uporniki se igra-
jo z ognjem," pravi "Pravda" 
v isvojem uvodnem članku. — 
"Prezgodaj je še govoriti o po-
sledicah, ki bodo prišle vsled 
zločinskega izzivanja. E n a 
stvar je gotorva: spanski faši-
sti in opi, ki stoje za njimi in 
vodijo njihova dejanja (Nemci 
in Italijani, ne morejo zbežati 
pred odgovornostjo tega ropar-
skega čina." 

Konsomol je vozii mangan v 
Religijo za Providence Co. 

B S i i i i ^ S H f f l i 
Kjijig Vodnikove družbe 
nimamo več v zalogi. — 
Imamo še nekaj iztisov 
Mohorjevih knjig. Kdor 
•ih hoče imeti, naj j:h ta-
koj naroči. 

Knjigarna Gl. N% 
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PET MESECEV DRŽAVLJANSKE VOJNE 
V soboto je minilo pet "mesecev izza časa, ko je izbruhni-

la na Španskem državljanska vojna. Pet meiseceiv terorja, krvo-
prelitja, junaštva in grozodejstev. 

Tisto, 'kar se je začelo pred petimi meseci tot domača 
državljanska vojina, se je razvilo v mednarodno vojno. Iz vo-
jaške vstaje je nastala vstaja mais. 

17. novembra so španski čajstniki v Maroku sklenili str-
moglaviti delavsko vlado. 

Naslednje dne je pozval ministrski /predsednik Die go 
Martinez Barrio k sebi socialističnega voditelja Indalecia Pri-
eta ter se dogovoril ž injim, da je treiba oborožiti civiliste, da bo 
riajda zamogla kljubovati uporniški armadi. 

Avtomobili s (puškami, samokresi, ibomibami in m uničijo 
so bili poslani v delai viške okraje, in orožje bilo razdeljeno med 
delavce. 

Par ur inato je vojaški governer vsake španske province 
brez dovoljenja civilnega goivernerja proglasil vojno pravo in 
naročil Častnikom, naj s pomočjo vojaštvo strmoglavijo vlado. 

Prvi poulični ispopadi med civilisti in ivorjaJki so se završi-
li -že naslednje dne v -Seviligi, Saragossi, Coriinni, Oviedu in 
Barceloni. V Barceloni je vladna stranka kmalu dobila premoč. 

Do 19. julija je bilo v Madridu razmeroma mirno. Onega 
dne se je uprla vojajska .povsanlka. 

General Francisco Franco je začel pošiljati iz Tetuana T 
Maroku sMaročane, da nadomeste one španske vojake, ki se niso 
hoteli rpodeoriti svojkn častnikom. 

Po dobrih dveh tednih državljanske vojne sta začeli Itali-
ja in Neimčija pomagati vstašem z orožjem, municijo, letali hi 
tasiki. Vse te potrebščine so bile pripeljane pre;ko Portugalske 
na Špansko. 

Meseca septembra je ipadel Irun, in železniška zveza s 
Francijo je 'bila prekinjena. Franco je kmalu ddbil absolutno 
kontrolo nad zapadnim i<n jugozapadnim delom Španije. Zdelo 
se je, da se mu ne more nobena sila uistavljalti. 

Medtem se je pa zgodilo .nekaj presenetlji} vega. Pristaši 
španske vlade so -uvideli, da je edinole v združenju moč in nji 
hova rešitev. 

Vladna armada, rekrutirana iz delavcev in kmetov, je za-
čela dobil vat i vojaško obliko. Miličarji so se začeli vežbati. Pri-
hajala jim je pomoč iz Rusije in iz Francije. 

General Franco je napoveldal, da 'bo dne 7. novembra 
paldel Marid. Pa ni padel niti 7. niiti 8. novembra in je še danes 
v rokah vladtnih čet. 

Zdaj sta obe stran/ki približno enako močni. Navdušen je 
v Francovih vrstah je začelo pojemati, dočim je pri vladnih 
četaih opažati Od dne do dne večjo odločnoist. 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
V JUGOSLAVIJO 

2a $ 2.55 Din. 109 
$ 5.00 Din. 200 
$ 7J50 ..i Din. 300 
$11.70 Din. S00 
$23.00 Din. 1000 
$45*00 Din. 2999 

V ITALIJO 
Za $ 6.50 Lir 100 

$ 12.25 Lir 200 
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$ 67.00 Ur 1000 
$112,50 IJr 2000 
$167.50 Lir 3000 

KEE BE CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE BPMEMEMBI GOBI 'ALI DOLI 

Za liptotila vetjih neakor kol stanj navedeno, bodisi v dinarjih ali 
lirah dovoljujemo Bo boljšo pogoje. 
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Naši ibarbertonski lovci ima-
jo lovsko že^jnanje na ameri-
ški ipraznik, zahvalni dan. V 
ameriške«! duhu izraža narodi 
hvalo Bogu-aa vse pridelke ce-
lega leta, lovci pa izražajo hva-
lo za vso lovsko srečo, kdor jo 
je imel in kdor ne. 

Ta dan imajo naši jagri na 
vado, da gredo visi, komur je 
le mogoče skupno na lov. Bolj 
primerna beseda bi bila da 
pri redijo 4 4 kaj zer manevre' \ 
Za ta najbolj zabavni lov si 
preskrbijo naj obširnejšo far 
mo. Se razume, da se preskrbe 
tudi z vsakovrstnim provijan-
tom ter vsem potrebnim. Leto 
šn j i manevri so se vršili na J. 
Prijateljevi farmi. Lovci so 
jo kar posamezno uibrali na 
lov. 

Ker je bil (nadjaiger Lekša« 
nekoliko zadržan, je bilo vse 
nekaj v neredu kot tačas, ko so 
jo avstrijski vojaki uibrisali 
vsak na svojo odgovornost do-
mov iiz Italije, meneč, da je do-
movina rešena. 

Kuih-ibaterija bi imela (biti pr-. 
va na mestu, da 'bi nas nekoliko 
okrepčala, prodno se prično 
manevri. Mesto tega je bila na 
mestu šele nekaj pred poldnem. 
Mesto treh kuiliov, TJjciča, Bla-
ziea in Krainca, je bil sam 
France. Iz vsega nameravane-
ga provi<zjona, je dospel samo 
18 funtov težak puran, nekaj 
galonc slivovke, (poleg privat-
nega in običajnega Lukežiče-
v-ega kvorta ohajčana) in ne-
kaj steklenic ipive, ki so pa tu-
di bile privatna lastnima Fran-
ceta. Še Jerry je prej prišel 
nego kuhinjsko osoibje. 

Kot rečeno, smo bili armada 
brez poveljstva. Vlsak je drvel 
po svoje- Aiko bi bile vpeljane 
špange v našem klubu, bi jih 
menda držali vise, ne samo Lu-
kežič. 

V starem kraju sem kot po-
lj je opazoval vojake, Za slu 
čaj, da je bil "hauptman" od-
soten, je prevzel komajndo 
•'oberlajtnant" in tako dalje. 
Ampak na naših manevrih je 
bilo drugače. Nikdo ni menda 
videl našega podnaidjagra Fre-
da kot samo jaz, ker je slučaj-
no ob istem času dospel na lov 
kakor jaiz. (Kako »zgodaj, pro-
fcim, da ne vprašate.) 

Ker sva se slučajno sešla v 
nekem grmovju, sva isklenila, 
da skupno "forrikava" na so-
vražnika. Toda takoj, ko sva 
prišla ma planjavo, ga je zbodlo 
domotožje (po večji družbi. Na 
nekako miljo oddaljenem hrib-
čku je zagledal štiri osebe (tu-
di lovce). Meneč, da so naši, 
jo ubriše hitrih korakov za (nji-
mi. Ko je dospel na mesto, je 
bil pa razočaran, kajti bili so 
mu ;potpolnoma nepoznani. 

V tem času so prišli (mimo 
mene zopet drugi trije tujci. V 
nekako petih minutah je bil 
Fred zopet v moji Tbližini, med 
tem ko je šel mimo našega naci-
jagra Josipa, ko je ravno qx>bi-
ral lepega fazama, ne da bi ga 
bil Fred opaizil. Tako je Fred 
ponovil pot še večkrat, dokler 
se ni popolnoma utrudil. Šele 
ko je popoldne dospel do kuhi-

nje, se je prvič srečal z kakim 
našim lovcem. 

Kaj je armada brez vodstva, 
si miisli lahko vsakdo. Jaz bi 
predlagal našemu bodočem a 
lovskemu senatu, da sklene ne-
kaj glede komande, kadar ni1 

navzoč /naš nadjager. Natisnili 
bilo dobro knjižico fundamen-
talnih točk in navadil podnad-
jagru, kako ima skrbeti in rav-
nati z j-jvojo armado, kadar ni 
navzoč nad lovec. 

Okrog poldne smo (sodim »po 
se'bi) poželjivo ipogledavali, se 
I i kje kadi, in duhali, da bi do-
bili kak vonj po ipečenem pu 
ranu. Po vonju ni bilo mogoče 
ničesar sklepati, ker ga tacaš 
še ni bilo. Kadillo se pa je, iz 
česar usrno sklepali, da je naše 
lovsko kOsilo že pripravljeno, 
kot običajno visako leto na ta-
kih manevrih. Ko je zatrobil 
lovski rog, smo bili vsi lovci, 18 
po številu, hkrati pri kuhinji, 
vsak v nadi, da si za prvo silo 
pri vežemo duše is koščkom pe-
čenega purana. 

(Vsem cenjenim jagrom naj 
povem, <la naš slavni lovski 
klulb ne ižiivi samo od divjačine^" 
ampak si včasih zaželi tudi ne-
koliko sprememObe v donmči 
pitani perutnini.) 
' Na MS o našo žalost pa nas naš 

41 oberknili'' p r a v pri jazno 
sprejme, ter nam kar iz glave 
prečita nekaj -paragrafelcev, ki 
so se .'konča vali na —fes š— dem 
— fr-man— — leti ill— 
it-i in še ne vem kaj. Niti »ni ene 
ga —iča, da bi mi pomagal dr-
va nositi, ali paziti nâ  ogenj. 
Kje je naša pomožna :višja in-
stanca? 

Pri vsem tem smo pa še o-
pazili, da. je puran že skoraj v 
svoji naravni obleki ter da bo-
de vzelo najmanj že štiri ure, 
prodno bo žival sprejemljiva za 
lofvske želodce. 

Ker je bil Ob tem času že tu 
di navzoč naš nad lovec Lek-
ša.n, je takoj predel vrhovno 
povelje ter odločil, da manev-
ri še niso končani, temveč da 
se vrše, dokler menaža ni v 
v redu. — Vsi jagri, zopet na 
lov! — je bilo povelje. — 44 Ja-
^rovke" .naj pa le gredo do-
mov, — dostalvi -nekdo. 

Čez določen čas se vrnemo 
nazaj tk kuhinjio-- Bilo nas je 
vseh (skupaj šest jagrov. Nekdo 
med nami je naštel, da je šlo 
ivanajs t 4 4 j agro vk' ' dom o v. 
Puran je tako i z v r s t n o -dišati. 
ta,ko lejK) je bil pečen, da je 
vsaki (najmanj desetkrat priti* 
dil Franku Kraincu, da je naj-
boljši duh v Z. D. ter ga bomo 
rekoanandirali naravnost v Be-
lo hišo v Washington za glav-
nega kuharja. 

18 funtov najbolj lepo peče-
nega purana, neizčrpne najbolj-
še (kvalitete slivovke je naredi-
lo najlepše razpoloženje v)sem 
šestim jagrom. 

Vsem lovcem voščim vesele 
i>ožične praanilke ter jim želim 
mnogo lovskega plena v bodo-
čem letu. Od wyominskih gora 
do newjenseys-kega Plainfielda, 
od "medvedjiHi šap'' do "faiza-
noivih krempelcev' 

A. B. 

Vladarji, ki so sle-
dili ljubezni. 

Nameravana poroka angleš-
kega kralja Edvarda z go. 
Simplsonovo je v vsej svetovni 
javnosti zbudila največjo sen-
zacijo, pa čeprav imamo v zgo-
dovini dovolj primerov, da se 
niso kralji in cesarji strašili 
prelomiti konvencionalna nazi-
ranja in navade ter se poročili 
z ženami iz drugih družbenih 
slojev. "Morganatični" zakoni 
se imenujejo takšni zaSkoni s 
tehničnim izrazom in že v sta-
rih časih jili niso smatrali za 
polnoveljavne. Žena ni dobila 
imena in stanu moža in tudi 
otroci iz takšnih zakonov so bi-
li zapostavljeni glede nasi od-
stvenih pravic. Naj navedemo 
samo nekoliko značilnejših pri-
merov. 

Klasični primer morganatič-
nega zaikona je pač zakon bi-
zantinskega cesarja Justiniana 
I., ki je leta 523 v drugem za-
konu naipravil Teodoro za ce-
sarico Bizanca. Bila je hči ne-
kega paznika medvedov iz Ca 
rigrada. Proslavila se je s sTrc-
jo redko energijo in lokavo-
stjo, s katero je pripomogla 
mnogo k utrditvi Justiniano-
ve vlade. 

Angleški kralj Henrik VIII. 
je imel kar pet meščanskih že-
na. Najprvo je samovoljno lo-
čil svoj zaikon s'Katarino Ara-
gonsko in se je poročil z Ano 
Boleynovo, ki jo je dal po krat-
ke mzakon obglaviti. Nato se 
jc1 poročil z Jano Seymourje 
vo, potem A n o iz Cleveja in po 
?neje Katarino Howardovo, ki 
jo je dal iteto tako obglavit-. 
Njegova zadnja žena je bila 
Katarina Parrova. 

Leta 15o7 se je nadvojvoda 
Ferdinand Tirolski položil z 
nečakinjo bogatega avgsbir^ 
koga trgovca Welserja Filipi-
no. Njegov oče Ferdinand I. 
Avstrijski, pa je dosegel, da se 
je ta zakon držal tajno in - a so 
Lili otroci iz tega zakonn brez 
nasledstvenih pravic. Med 
avstrijskimi nadovojvod t jih 
je v ostalem cela vrsta, k* so se 
od])ovredali svojim pravicam in 
naslovom, da so se mogii i o-
ročiti z ljubljenimi ženskam; in 
njih ljubezni so v mnogih pri-
merih tako romantične, da so 
dajale pisateljem snov za ro-
mane in gledališke igre. N.ij-
bolj znana bia pač Drimcra 
nadvojvode Ivana, ki se je po-
ročil s hčerko nekega poštarja, 
in nadvojvode Johanna Salva-
torja, ki si je po poroki z neko 
Mili Stublovo nadel meščansko 
ime Orfch. Sele nedavno umrli 
nadvojvoda Leopold z meščan-
skim priimkom Wolfling je bil 
v prvem zakonu poročen s 
hčerko nekega čalstnika Vil je-
ni in o Adamoviczevo. Ta zakon 
je postal izredno nesrečen in se 
je kmalu ločil. Tudi avstrijski 
prestolonaslednik, nadvojvoda 
Franc Ferdinand, se je poročil 
z grofico Sofijo Chotkovo, po-
tem ko je prej izjavil, da otroci 
iz tega zakona ne bodo imeli 
pravice do prestolonasledtstva. 

Redki »primer, da je dekla po-
stala cesarica, se je zgodil v 
Rusiji. Car Peter Veliki se je 
poročil leta 1723, kakor znano, 
s svoijo dolgoletno ljubavnico 
Katarino Aleksejevo, ki je po-

Peter Zgaga 
ZGODBA O PRAVIČNEM 

SODNIKU 

Kadarkoli čitam, da je bil ta 
ali oni revež zaradi male tatvi-
ne težko (kaznoval^ mi pride na 
misel slučaj, ki se j e pripetil 
pred leti v božičnem času v 
predmestju New Yorka. 

Pred strogim sodnikom je 
stala sinosnašna ženska, mati 
peterih malih otrok, in solzni h 
oči pripovedovala: 

— Mož mi je umrl pred se-

stala po Petrovi smrti vladari-
ca Rusov. Tudi car Aleksan-
der II. se je poročil z žensko 
nižjega stanu, kneginjo Kata-
rino Mihajlovno Jurjevsko. 

Veliko senzacijo je v prejš-
njem stoletju zbudila tudi po-
roka dansikega kralja Frideri-
ka VII. z moditsko Luizo Kris 
tino Ras mu? en o vo, a prusl i 
kralj Friderik Viljem III. se 
je po smrti svoje prve žene 
peročil z grofico Avgusto Har-
rac-hovo. Italijanski kralj Vik-
tor Emanuel iT. se je po smrti 
:• voje prve žene poročil s svojo 
mladostno ljubeznijo Rosi no 
Varcellano, ki jo* je napravil 
grofico. 

ULJUDNO STE VABLJENI na — 

2 ^ - L E T J S T C O 

Slov. Samostoj. Bolniškega Podp. Društva 
za Greater New York in .okolico. Ink. 

V SLOVENSKO - AMERIKANSKEM AUDITOKIUMU 
253 IRVING AVENUE : : : : BROOKLYN, N. V. 
NA PROGRAMU SO RAZNE RAZVEDRILNE TOČKE 

Izvrstna Godba 
ŽENSKI PIJE S ŠALJIVA POŠTA 

S O B O T A 
Z V E C E K 

2 6. 
DEC. 

1 9 3 6 
NA DAN SV. 
Š T E F A N A J 

DUHOVI - PROTI 
PLAČILU 

Sodna razprava v PreseOtt'u 
v državi Minnesoti je posveti-
la v čudno trgovino, ki je pač 
edinstvena. Pred sodnikom se 
je moral zagovarjaiti zavoljo 
varanja javnoisti bivši misijo-
nar na Kitajskom C. W. Clerk, 
ki je sodeloval v zadnjih časih 
samo z verskimi ločinami in 
spiritističnimi družbami ter si 
je omislil pravo izposojevalni-
co za — duhove in strahove. 

Vsepovsod je podjetni pater 
razpošiljal na žeijo "materia-
•liziraiie prikazni iz ontMran-
stva'\ Večinoma je ?lo tu za 
mla'de artistke. ki naj bi na-
stopala z vsakovrstnim grobim 
ali finejš:m hokuspolrusoni na 
sejah ckultist;enih družb. Pre-
prosta umaterializae ange-
la " je veljala na primer 300 
dolarjev, če so si pa kje želeli 
sameg-) vraga, tenaj so morali 
plačati patrov i izposojevalnici 
500 dqlarjev. Nič kaj poceni, 
niso oile tudi na novo 1 iudele-
žene duše, kakšrJb znancev 
ali sorodnikov. Kakšnih dvaj-
set duhov'' je bi:J v Clerko-
vrm podjetju si ino na razpo-
lago. Včasih ? . morali ti du-
hovi na dolga potovanja, celo 
v Kanado, kamor je že segel 
sloves Clerkovega podjetja. 

Eno teh potovanj v Kanado 
pa je dalo v ostalem povod za 
razpravo proti čudnemu du-
hovniku. 21-ktna a;krobatka 
Maibel Perkinsova se je outila 
nekega dne oškodovano s tem, 
da ji je pater plačal samo po-
lovico potnih stroškov, baje za-
to, ker svoje naloge na spiri-
trstični seji tamkaj ni opravi-
la tako, da bi bili vsi zadovolj-
ni. Perkinsova je trdila, da ni 
kriva, kriva je flbila le neka spi-
ritistka, ki je sredi seje nenad-
no prižgala svojo električno 
žepno svetilko, a. nikakor ne 
zato, da bi razkrinkala "duha" 
"•temveč zato, ker je nje moški 
sosed temo med ' ' material i 7.̂ » 
eijo , , izkoristil na ta način, da 
jo je poljubil. Da bi je v svet-
lobi ne razkrinkali, je Perkin-
sova pobegnila. Na razpravi 
so prišle na dan ie druge za-
bavne in značilne stvari. Tiko 
je Cierk svogim večinoma ulič-
nim ženskim duhovom priporo-
čal, naj ne bodo preveč nedo-
stopne, če bi predsedniki okul-
trstičnih krožkov, njegovi 
prijatelji, na sejah izi&žali že-
ljo po njih družbi. Clerkn so 
obsodili na ra?nneronia malo 

kazen, enega leta ječe. 

ritimi meseci. Vsi prihranki so 
ški, nazadn je se je pa še bolezen 
priklatila v hišo. Najstarejši 
otrok je star devet let, naj-
mlajši pa osem mesecev. Vsi so I 
bolehni, mene je pa zares pri- \ 
jelo in sem bila štirinajst dni i 
v postelji. Nekoliko so mi so- M 
sedje pomagali, pa tudi sosedje A 
so reveži. Prositi in beračiti ni - j 
sem vajena. Ko je -zibolel moj g 
najmlajši otrok, je poslala do-5L | 
brOdelna družfea v stanovanje i j 
zdravnika. Zdravnik je dognal, 1 
da je otrok preslabo hranjen. 1 
Sinoči je začel otrok jokati in 
je jokal ivao noč. Qb treh zju-
traj sem se odpravila na težko 
pot. Možak tam, ki me toži, je 
lastnik male mlekaime in sam 
razvaža mleko po mestu. Prej, 
v dobrih časih, smo ga tudi mi 
jemali od njega. Odkar je mož 
umrl, pa ne več. Vsako jutro 
sem slišala njegov voz drdrati 
po cesti. Tako tiidi davi. Za si-
lo sem se oblekla in stopila na 
prag. Ko je dospel do hiše, 
kjer stanujem, sem ga .straho-
ma in milo* prosila, naj mi da 
steklenico mlelka. Moja prošnja 
je zadela na gluha ušesa. Po -
gnal je kopja, in. voz se je usta-
vil pred' peto 'hišo na naši stra-
ni ceste. Tekla sem za njim. Ko 
je odšel z mlekom v hišo, me jo 
preslepila ljubezen do bolnega 
otroka. Na vse »sem pozabila; 
na pravico, poštenost in po-
stavo. Z voza sem vzela stekle-
nico mleka in pričela bežati. V 
istem trenutku je prišel mlekar 
iz hiše itn je udri za menoj ter 
kričal!: — Taitica! Primite ta-
tico, držite jo! Tako grozno je 
kričal, da ,so sosedje začeli od-
pirati okna in gledati na cesto-
Priklical je tudi stražnika, ki 
me je aretiral. Sedaj sem tu-
kaj. Sodite me! 

Tako odločno je govorila kot 
govori le mati, ko ji gre za u-
soido otroka. 

— Ali je bi'lo res tako? — je 
vprašal isodnik tožitelj - mle-
karja. 

— Res je bilo tako, — je po-
trdil dedec. 

— Ali ste vi lastnik mlekar-
ne? 

— Da, — je odvrnil. 
— Po čem prodajate kvart 

mleka? 
— Po petnajst centov. 
— Koliko čistega dobička i-

mate pri kvartu* 
Aiko odžtejem vse stroške, 

pet centov. 
— Dobro, — je zaključil sod-

nik in, obrnivši se k obtoženki, 
razsodil: 

— Tafvina je tatvina in mo-
ra biti kaznovana. Prisodil vam 
bom najmanjšo kazem, ker ste 
kradli v .sili in potrebi. Toda 
tudi taka tatvina je kazniva. 
Pet dolarjev globe 'boste pla-
čali. 

— Križ božji! — je vzklik-
nila obtoženka, — odkod »naj 
jih vzamem f 

— No, bom pa jaz plačal na-
mesto vas, — je rekel hodnik, 
potegnil iz listnice pet dolar-
jev in jih položil na mizo. 

Poslušalci so zaceli odhajati. 
Tudi mlekar se je odpravil, 

ves zadovoljen, da je bilo pra-
vici zadoščeno. 

— Počakajte, -— je zaklical 
mleka rjn. 

Začuden se je obrnil in stopil 
predejnj. 

— Kdaj se je zgodila tatvi-
na? 

— Med tretjo in četrto uro 
zjutraj. 

— Obtoženka in stražnik sta 
pričala, da ste tekli po ulici iu 
kričali. Ali je res! 

— Seveda, — je nekaj hude-
ga sluteč zajecal mlekar. 

— Zaradi kalitve nočnega 
mirru ,vajs obsodim na petindvaj-
set dolarjev gholbe. 

Mlekar je zazijal in plačal. 
Pet dolarjev je opravil sod-* 

pik v žep, dvajset jiih je pa iz-
ročil ubogi obtoženki, ikr se mu 
je solznih oči zahvaljevala. 

tm 
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PRIMORSKE NOVICE 

GUSTAV STRNIŠA: 
SVETI VEČER V KRANJU 

Popotodne pred svetim ve-
čerom sem hodil s pesnikom 
Francetom po Sorskem polju. 
V nahrbtniku sem nosil mah, 
ki sem ga bil natrgal nad Drn-
lovko v Skalah. 

Poljana je ležala pred nama 
vfca bela in kristalna. Solnčni 
žariki so podrhtavali nad njo 
in nama slepili oči. 

Hitela sva po polju polna 
mladostne razposajenosti, dva 
mlada študenta, ki se jima je 
povsod smehljalo življenje. In 
še poljana, polna snega, nama 
je bila čudežna ravnina, po-
krita z biseri in smaragdi, da 
sva radostno vriskala, kakor bi 
bila dospela v čarobno deveto 
deželo. 

Tedaj nama je prihitela na-
sproti mlada ciganka. Lepa in 
vitka kalkor bistra srna se je 
zastrmela v naju s svojimi pro* 
n iik a vi m i črnimi očmi. 

Vsi trije smo se ustavili. 
Midva s Francetom sva bila' 

kakor urocena. 
Zasmejala se nama je, da so 

ji zasijali beli zobje iln ponudi-
la se je, da nama pove srečo. 

— Ne potrebujem druge sre-
če, deklica mila! Napil l»i -»e 
tvoje ljubezni vroče in kipeče 
tkafkor solnčno žarenje in takoj 
bi pozalbil vse drugo! — je 
strastno zaščeflbetal France in 
mene mrzko pogledal. 

— Kaj mi prerokovanje? Ob-
jemi me in poljubi, pa bom nži-
val srečo, kakršne se nisem do-
slej pofzna'1 in sem jo samo sa-
njal! — so šepnile moje žejne 
untnice, a oči so nemilo pogle-
dale prijatelja. 

Njene črne oči so se zasol-
zile: 

— Nocoj bo sveti večer! Na 
toplem bošta in v prijazni sobi, 
jaz pa zunaj v bui*ji in na mra-
zu. Ali mi ne privoščita skro-
mnega daru? 

Spogledala sva se. V žepu 
sva imela vsak za pol litra vi-
na, ki sva ga nameravala po-
piti drugi dan. Naerikrat sva 
segla oba po denarju in ji ga 
dala. 

Zapeljivo se je zasmejala, da 
so ji dolge trepalnice zaikresa-
le iskre. Nagnila se je k Fran-
cetu: 

— Hvala ti, dober si in mil! 
— in že ga je poljubila. 

Ko se še ni zavedel od za-
čudenoSti, se je že nagnila k 
meni: 

— Tudi tebi hvala, lepi moj 
ljubček! 

In že sem imel njen poljub na 
ustnicah. 

Ko Sfva se spogledala, je hi-
tela po snegu urno kakor mla-
da smučarka. Kmalu nama je 
izginila izpred oči. 

Zamišljena sva se vračala. 
Oba sva mislila na lepo cigan-
ko in na prvi dekliški poljub. 
Ko sva dospela v mesto, sva se 
dokaj hladno poslovila. * 

Doma sem pomagal bratu iz-
rezovati paistirce in postavlja-
ti jaslice, a moje misli so bile 
na sneženi poljani, po sorskem 
polju sem taval in koprneč is-
kal mlado ciganko. Stresel 
sem se, če sem se spomnil na 
njeno siromaštvo. Slutil sem 
jo sredi hoste v samotnem 
mrzlem šotoru, premrlo in za-
puščeno. 

Stemnilo se je. Zvonovi so 
zazvonili. Prižgali smo oljen-
ke pri jaselcah. In tedaj je 
spet prišel pesnik France. Se-
del je k meni. Slutil sem, da 
bo prišel, ker je želel govoriti 
z menoj o ciganki. Zgodaj sva' 
se odpravila po mestu. 

Otroci so živahno letali pc 
kranjskem trgu in prižigali fos-
fornate biglice. Zvonarji so se 
pomenlkoVali pred cerkvijo in 
naju vabili. A ta večer sva vse 
to prezrla. Drugo zvonjenje je 
brnelo v najinih srcih. Ljube-
zen se je oglasila in je tiho, le 
nama slišno, pozvanjala. 

Ofba bi rada govorila, pa sva 
samo molčala. Ko sva se vra-
čala po trgu, je France zginil. 

* 
Raztresen sem vstopil v cer-

kev in šel k jaslicam kakor vsa-
ko leto. Zadrhtel sem. Nad 
hlevcem je plaval angel s tem-
nimi smolnatimi lasmi, imel je 
Obratz moje ciganke. ' Gledal 
sem ga in se ga nisem mogel 
nagledati. Želel sem, da bi ga 
France ne videl. In ni ga, kajti 

| tisto noč si je izopOsodil denar 

in je prvič krolkal, da bi poza-
bil v vinu bolečine ljubezni. 

Polnoeniea je minila. Kako 
mameče so peli pevci, koliko 
lepote in čara je bilo razlitega 
po cenkvi, kjer sem leto na leto 
budil spomine na svojo nežno 
mladost, na breskrbna otroška 
leta. 

Tisto noč sem prvič mislil na 
angela z glorijo, a na božje De-
te sem pozabil. Ljubko in mi-
lo je ležalo v jaslicah, jaz sem 
videl samo angela, ki mi je bil, 
kakor da prinaša čudežno spo-
ročilo skrivnostne, neznane lju-
bezni. 

Po maši sem hitel domov. 
— Hej, počakaj! 
Ustavil sem se. France je 

stal pred menoj, rdeč in ra-
ripljen v obraz, vinjen kakor še 
nikoli. 

— Nocoj moraš z menoj, da 
ozdraviš kalkor jaz! 

Šiloma me tira po cesti. Že 
se znajdeva v krčmi . 

— Le v drugo sobo, tam na-
ju ne bo nihče videl, — me je 
bodril tovariš. 

Komaj prestopiva prag dru-
ge sobe, mi klecnejo kolena. 

Najina ciganka sedi v na-
ročju debelušnega plešatega 
uradnika Krpe, ga objema, 
ščiplje za podbradek in ga po-
ljubu je. 

— Fej! 
Zardel sem, zaklel in zbežal 

iz gostilne, France pa za me-
noj. Na cesti se je smejal, da 
se je tolkel po kolenih. Vem, 
smejal se je meni in moji lju-
bezni, smejal se je svoji boleči-
ni in najinemu razočaranju, 
smejal se je, da je skril svojo 
jezo. 

Potem je hotel, da bi šla pit 
in bi vse razočaranje poplakni-
la s kozarcem "vina. 

Iztrgal sem se mu, bežal do-
mov in se zakopal pod odejo. 
Zdi se mi, da sem se zjokal ka-
kor otrok. 

Zaradi bega čez mejo 
bo bili prijavljeni oblasLeai 27-
letni Silverij Winkler ir 25-
letni Bogomir Sirk iz Gorice, 

letna iranska Cibej iz Gor-
ice Tribuše, 28-letni Andrej 
j-rove iz Grahovega, 24-letni 
»ST:«nislav Uršič z Ravcc in 21 
icl Tli Ciril G a tej z Loga pri Sv. 
I nciji. dojeni bodo v konlu-
maciji. Aretiran pa je bil iz 
enakih razlogov 26-letni Milan 
Nardin, ki se je te dni vrnil čez 
mejo nazaj v svojo ožjo domo-
vino. 

L. G a n g h o f e r ; 

G r a d H u t o e r t u s sw 
ii -mi-n 

• • 

« 

:: R o m a n :: 

V Komnu 
so zaprli za nekaj dni proda-
jalno trgovca Antona Ravbarja 
ki je baje prekršil odredbe ob-
lasti glede cen v trgovini na 
drobno. 

Goriški občinski svet 
je sprejel na znanje podestato-
vo odločitev, da se ima pri za-
varovalnem zavodu v Rimu na-
jeti posojilo v znesku 5 milijo-
nov lir. Prvotno je namerava-
la občinska uprava najeti 7 mi-
lijonsko posojilo. Razlogi za 
to spremembo niso znan L 

Fašistovski zvezni 
tajniki 

iz Trsta, Gorice, Pulja, Zadra 
in Vidma so imeli preteklo ne-
deljo v Trstu, poseben sestanek, 
na katerem so se posvetovali 
o izenačenju cen na drobno v 
njihovih pet pokrajinah. 

V Cez Soči 
je bil imenovan za tajnika tam-
kajšnje fašistične organizacije 
njen dosedanji komisar Lojze 
Klavora. Enako je bil imeno-
van komisar Pasquale Pigna-
taro za tajnika fašistične or-
ganizacije v Riliemberku. 

Smrtna neisreča 
Blizu Podljubina na Tolmin-

skem se je smrtno ponesrečil 
26-letni delavec Ivan Kramar. 
Z gore so spravljali les. Ne-
nadoma je padlo večje deblo iz 
ri'že na Kramarja in mu zdro-
bilo lobanjo. Bil je na mestu 
mrtev. 

Naročite se na **Olas Nam4a" 
največji slovenski dnevnik 
Združenih drzniMK 

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA 
k i mu je Kdo bi ne hotel spoznati''Vinetova", idealnega Indijanca, 

postavil IVVy s svojim romaaoni najlepši spomenik? 
Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri "Obože-

valcih Ognja", "Ob Vardarju"; kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti"> 

TO SO ZANIMIVI IN DO SKRAJNOSTI NAPETI ROMANI! I 1 

IZ BAGiMDA v STAMBUL 
4 knjige. • slikami. 627 strani 

Vsebina: 
Smrt Mohamed Srnina; Karavana smrti; 
Na bega * Goro pa; Dražb« Bn Narr 

PO DEŽELI SKIPETA8JEV 
4 knjig«, s slikami. 1577 strani 

7o 
"Kaj vam je," je vprašal Fonbeek. "Ali «te 

boltni?" 
Mali je odkimala. "Samo (neprespana sem, o-

trok me ni pustil spati." Stopila je v hišo. 
Forbee.k je zapustil Brucknerjevo, zavil na 

prvo priličnio stezo in blodil dve uri ipo gozdu, 
ki se je raztezal okoli graljskega parka. Vedno 
znova ga je zaneslo k ivratom v park, — tam je 
neodločen postal, pogledal na uro in se spel 
obrnil nazaj v gozd. Končno je ura vendar po-
kazala deset. Pri .prvem udarcu, ki je za done i 
od vaške cerkve, je stopil Foribeck v park. 

Ko je prišel blizu kletke z orli, je srečal Mo-
serja, uesočega v roki okrvavljeno leseno skle-
do. Starec je priseli zjutraj z o'dipremljeno div-
jadjo z lovske ikoče, odnesel potem na pošfo 
Robertovo pismo, opravil delo ;v "'klavnici" 
in je nesel sedaj orlom surova jetra divjadi za 
zajtrk. Pokroviteljsko je po k ima l mlademu u-
metniku: "Dami sta že pri slikariji tam zadaj 
v parku in čakata " 

Orli so opaizili dobro znano sikledo in ô kri-
čeč frfotali za rešeftko vse križem, da se je dvi 

1 gnil -s kiletkinega dna umazan oblak. Dočim je 
Moker Odpiral rešetko, je Forbek pospešil ko-
rak. Pogled na to kletko ga je (vedno neprijet-
no dir nil. In krvavi menažerijski <po&el, ki ga 
je opravljal sedaj stari lovec, mu je še pove-
čal njegovo jnejevoljo. Ko je dospel na odprti 
prostor ipred gradom je požiral njegov blodeči 
pogiefcl avetlič»ne grede, trepetajočo igro luči 
med vejevjem dreves in iskreči se slap šumeče-
ga vodometa. 

"Kako lepo! In 'danes zadnjikrat!" 
Tedaj je začni Kleesbergičin glas in videl, d t 

je stojalo s platnom že pripravljeno na trati. 
Kiti in teta Gnnkli s<ta stal ;prčd sliko. Ko se je 
Forbeck 'blišal, je čul še gostobesedni in navdu-
šeni tslavospeiv, s katerim je gospodična Klees-
berg v molk izatopljenerau dekletu hvalila "ne-
verjetni napredek" dela Kakor tudi je Kiti 
pazno poslušala, je vendar cula korak, ki se jia 
bližal. "Prihaja!" 

Teta Gundi je pozdravila mladega umetnika 
z vzburjeno prisrčnostjo. Kio ji je Forbeck, ki 
ni zmogel nobene besede, ^poljubil roko, se je 
zazabljeno zagledala vanj kakor bi bila ,s svo-

jimi mislimi bogve kako daleč in v davno mi-
nulih časih. 

S Kiti sta se pozdravila bolj na kratko. Ču-
vala sta se, da bi »polgledala drug drugemu v 
oči. Ko <se je Kiti počasi namerila proti (naslo-
njaču. da bi sedHa na svoj .prostor, -se je gospo-
dična Kleesberg spet ovedela. "Kar začnite z 
delom!" je priganjala. ° Zadnja seja! Dobro 
maramo porabiti čas." Zivenelo je, kakor da je 
pri tej zadnji " se j i " namenjena tudi njej va-
žjna naloga. Segla je ipo knjigi in se spustila na 
pleteno klop, ki je bila danes pnmaknjena te-
sno k stojalu. "Saj vas ne moti, če sedim tako 
blizu?" 

"Nikakor ne!" Paleta je drhtela v Forbec-
kovi roki. ko je iztiskal barve iz tub. Potem je 
stopili pred platno. Naravnati je moral še gube 
pri Kitini obleki. "Dovolite?" 

" 0 , prosim!" 
Ko se je malo umaknil in pogledal še en-

krat, če so njegove drhteče roke mse .prav u-
ravnale, so mu zalblodile oči do Kitinega žare-
čega obrazka. In tedaj •se je potopilo oko v oko, 
tako čudno prestrašeno, kakor bi videlo eno v 
dragom nezaipopadljivo uganko. 

Kakor v sanjah se je vrnil k stojalu in začel 
delati. Gluhe minute. Zidaj pa izdaj je Gvrkutnil 
ptič. In včasi je rahlo zašumelo, če je Gundi 
Kleesberg obrnila list. Zdeio se je, da branja 
ne jemlje posebno resno. Nenelioma so ji uha-
jali pogledi tja k Forbecku. Naposled je zaprla 
knjigo. "Ali ste pri delu vedno tako molčeči? 
Bržkone nimate raki i. če kdio kramlja?" 

Forbeck se je zbudil iz svoje zazabljenoati. 
"Nasprotno, že leta sem navajed, da delam 
Skupaj z Werner jem. In »pri tem se vedno po-
govarjava."T 

"Štirinajst let, odkar me je vzel Werner v 
svojo hišo-" 

"Da, res, pripovedovali ste nam ondan, da 
^te s profesorjem Werner jem v sorodu." 

"Toda teta Gundi!" je izaklicala Kiti s svo-
jega sedeža. "Gospod Forbeck je pri po valoval 
baš naaiprottno na iver and i, ko nam je T as Taz-
iagal to čudno podobnost." 

"To podobnost —," je šepnila teta Gundi 
predse. 

VALJE PRIDE 

MILIJON LET STARE 
LOBANJE. 

• 

1M 

Vsebina: 
Brata Aladžija; 

, Ob Vardarja 
Koča T soteski; 

Cena 
Mlridlt; 

PO JUTftOVKM 
4 knjfce. m strani, s slikami 

Vsebina: 
Jesero smrti; MoJ roman ob Nila; Kako sem 
* Mekko romal; Pri Samarib; Med Jmddi 

AM 

PO DIVJEM KITBDISTANU 
J 4 knjig«, 094 Mnri. s slikami 

AmadUe; Bes is Jete; Krona sreta; Med 
drema ognjema Otm LH 

Naročite jih lahko pri: 

PIJ1GARNI 
216 West Iftth Street 

Izdajalec; Na lova; Spet n» divjem sspada; 
Rešeni raiHjoni y Dedi« 

Cena SJ» 

• GOBAH BALKANA 
4 knjige, % slikami, 576 strani 

Vsebina: 
Korafi 8imen; Zaroka a zaprekami; V golob-
njaku; Mohamedanaki svetni K 

Osna L6f 

Nemški arheolog prof. Wei-
denreich je odkril v Cukutiji v 
Srednji Kitajski v kratkih 
prelsledkih štiri človeške loba-
nje, ki bodo stare kakšen mili-
jon let. Izvirajo iz easa pro-
slulega "pekinškega človeka", 
doslej najstarejše človeške 
najdbe. Te lobanje štejejo to 
rej veliko več nego kosti pa 
varušk P ga pitekantropa in ne-
andertalea. I>ve lobanji sta 
pripadali odrastlim, dve pa 
mlajšim osebam. 

Domnevajo, da gre za gro-
bišče kakšne družbe. Lobanji 
oldrastlih oseb sta vsebovali 
kakor kažejo meritve, 1300 
kubičnih centimetrov m ožgan 
ske subtsanee. Imata torej 
večjo prostornino neg-o loba-

nje mnogih še danes živečih 
'divjaških rodov. Iz predmetov 
•ki so jih našli poleg- lobanj, 
sklepajo, da gre za inteligentne 
lovce, ki so že znali delati 
ogenj. 

New Yo*k, N. Y. 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 

i. sorodnike ali prijate-
lje, to lahko storL — 
i Naročnina za « t w i 
kraj stane |7. — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

> 

SLOV ENSKO-AMERIK ANSKI 

160 STRANI ZANIMIVEGA CTIVA, SLIK, POUKA 
IN NASVETOV JE VREDNO Z A VSAKEGA -

50 CENTOV 

ga danes. 

Slovenic Publishing Company 
New York, N. Y. 216 West 18th Street 
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ROMAN IZ ŽIVLJENJA 
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RUSKI VODITELJ 

Džorž jo zopet poftegne tesnejše k sebi. 
4 'Le ostani tukaj; sedaj te še ne izpustim iz svojih rok. 

Naj te mati ne s k ribi. Hartman je pri njej in ji bere levite. 
In sedaj sva "tam odveč. Toliko ti imam povedati in te mo-
ram držati na svojem srcu, da bom vedel, da je enkrat temu 
mučnemu hrepenenju konec." 

Ko Hartman potrka na materina vrata, so bila takoj od-
prta. Gospa FeMman stopi korak naeaj, ko ga zagleda. 

"Al i ste vi? Kaj pa hočete t " vpraša osorno. 
Harfeman pa vstopi kn zapre vrata za seboj. 
"Ka»j hočem? ZeKm, da -se me ogledate, ako sem že zrel 

za zločinsko galerijo. Džorž je bil namreč sinoči pri meni 
in sedi sedaj s svOjo ženo. Povedal mi je, kako lepo mislite 
o meni in kako strašilo senL" 

Stara gosrpa ga zaničljivo pogleda. 
"Ne morem razumeti, kje vzamete toliko poguma, da še 

prestopite prag te hiše." 
Haitmam se bridko zasmeje. 
4 'Kaj ne, kaj takega more storiti samo največji lopov. 

Samo poglejte me! — Koliko čaisa pa me že poznate, gospa 
Feldman? Kakih deset let najmanj, kaj ne? Sedaj pa vas 
vprašam, ali sem se ves ta čas tako cfbnašal, da me morete 
imeti za slabega človeka? Sovražni ste mi bili vedno, navzlci 
temo, da ste mi dajali s surovim maslom namazan kruh in 
pečena jabolka, ker nisem hotel pustiti Džorža, da bi poginil 
v otopelosti in sem ga vedno nekoliko ščuval k upornosti proti 
materinemu žezlu. Zaradi tega sovraštva pa vam nisem za-
meril, ker teem vas poznal in ker sem upal, da vas bom neke-
ga dne prepričal, da sem imel prav. Toda mislim, da ste 
me drugače vedno poznali kot poštenjaka Ali ne?" 

Stara gospa vsled ogorčenosti ne more govoriti in se se-
sede na stol. ČHidi se njegovi drznosti in ga srpo gleda. Ka-
ko je mogel na ta način ž njo govoriti, ki je vpropastil nje-
nega sina! S težavo skuša zibrati svoje misli. 

"P fu j , " zavpije v svoji jezi. "Pfuj, aH vas ni sram? 
Saj imam vendar dokaze, *da ste postali izdajalec mojega si-
na. Mene s svojo drznostjo ne morete preslepiti. Vem, kaj 
smem o vas misliti!" 

Hartman prebledi in stopi tik pred »jo. 
"Dovolj — nobene besede več!" pravi resno. V 

njegovih očeh je bilo nekaj, kar jo je strašilo. 
Hartman gre n ekolikokrai po sobi, da se pomiri. Z ne-

izmerno razljučeno ženo se ni hotel pričkati. Čez nekaj časa 
porine stol poleg nje in sede. Gleda ji naravnotet v oči. 

Tako, sedaj ste mi povedali sfltoro vse najslabše, kar je 
mogoče reči kalkemu človeku. Sobe pa prej ne zapustim, 
dokler mi niste dali zadoščenja s tem, da me prosite za od-
puščanje. * * 

"Na to pa boste morali dolgo čakati," sikne skozi zobe. 
Hartman smeje p ogleda na uro. 
"(Sedaj je dvajset minut čez deset; stavite, da si bova ob 

enajstih dobra prijatelja in da boste prostovoljno prosili za 
odpuščanje?" 

4 4 Njegovo vedenje jo zbega. 
"Pustite me v miru," godrnja. 
Hartman lahno udari po svojili kolenih. 
"Ddbro. Torej prosim, sedaj me poslušajte prav paz-

Povedati vam imam mnogo stvari." 
Stara gospa molče stisne ustnice in se nasloni na svoj 

Hartman prične mirno in stvarno vse pripovedovati • 
kar sta ji z Gito do sedaj zamolčala. Spočetka se ne iz-
pranem nobena poteza njenega obra<za in nezaupni izraz v nje-
nih oceli ne izgine. Pozneje pa se prične polagoma čuditi 'in 
nemirno poslušati. Ko sliši o GKinem pisateljevanju, ji v 
oceh zazari kot nekako razumevanje. Torej zato toliko pi-
sanja. — In Hartman razloži vsebino najdenega lista Tedai 
se mati vzravna in si z roko zakrije čelo. Vzdih olajšanja 
se ji izvi3e iz prsi. Toda ne izpregovori niti beteede. S 

Hartman pa pripoveduje dalje. Člen se vrsti za Členom 
in siednj IC lezi vse jasno pred n jenimi očmi. Njen otrpnje-
ni Obraz oživi in sapa prihaja v tresljajih skozi ustnice. 
r o k o 1 " &onea, ga dolgo gleda. Nato pa mu ponudi 

• ~ a k o J e v * e m u tako> P0*«™ seveda, potem sem vam 
in Giti delala veliko krivico. Toda priznati morate vendar-
Je, da so bile vse te skrivnosti zelo sumljive, 
vsega povedali?" 

Josip Stalin, generalni tajnik komunistične stranke, fotogra 
firan na vse-unijskein kongresu v Moskjvi. 

Iz Jugo slavij e. 

no. 

stol. 

Zakaj mi niste 

Zakaj? Ker bi vse pokvarili, gospa Feldman." 
svojimi malenkostnimi skrbmi bi Džorža tako dolgo obdelovali 
da ne bi sel v Pariz. Samo iz strahu, da bi moglo biti nekaj 
denarja, katerega je zaslužila vaša sinaha, izgubljenega bi 
se ̂  tenm protivilu Džorž pa je moral iti, če g h M k g k r i 
dober umetnik. Zmožnosti in sposobnosti za to je imel Vi 
pa ste nra s svojimi vsakdanjimi skrbmi ofcteževali glavo in 
srce. Skoro bi si bil pri tem polomil peruti. Svoji sinahi 
E D i k d a r d ° V 0 l j Z a h™m i> je navduševala 
m utrjevala s svojo vero in se je nato prostovoljno žrtvovala 
ko je slo za to, da je Džorž svoboden. Vi bi nam iTo s h t 
3 ^ M ^ r i t o priznati. Ako bi vam bdi 
Predali bt bil uispeh v nevarnosti. Džorž bi seda j živel po-
trt m žalosten poleg svoje slavne žene, mesto da bi združen 
L ^ ^ ^ ^ l s v o ^ d n i višini umetnosti, kot se DO .sedaj zgodilo. ALi imam prav?" ' 

Gospa vadihne. 
"Seveda je res." 

sanje^1? ̂  8 m a h & V r e 6 n i c i zaslTlži denarja s pi-
"Da da, mama Feldman; samo naj vam pozneje Gita no 

kaae ?vo3o skrivno blagajno. Mislim, da je za nekaj letpre-

v Je1Lhudo- M i e l i m ' da ste samo zaljubljeni 
doSotnofaii.111 SG ^ l 0 S H - Hartman 

-ssa. z r J o ^ t o s ^ ™ D̂ OVO ^ 
Hartman se dobrovoljno smeje in boža njeno roko 

(Dalje prihodnji) 

Nova krvava žaloigra je 
razburila Zagreb 

Komaj so v Zagrebu pokopa-
li žrtvo iz Zvonimirove ulice, 
kjer je bivši lastnik gostilne 
"Addis Ababa'* ubil svojo lju-
bico in se nato še sam končal, 
že se je na Pejačičevein trgu 
zgodila slična kidava drama, 
ki je razburila ves Zagreb. 
Vzroki so isti, kakor v Zvoni-
m i rov i ulici. Brezposelni dela-
vec Slavko Barlovič, star 39 
lot, se je nedavno se-znanil z 
4-2-letno ločenko Apolon i jo 
Bensovo. Ta so jo bavila s 
prodajo ročnih del na Jelačiče-
vem trgu. Med -tem ko si je 
ona pošteno služila kruh je 
imel Barlovič večkrat opravka 
s policijo in jo bil doslej že 26-
krat kaznovan. Tudi poročen 
je bil, pa ga je žena zapustila 
zaradi številnih pustolovščin. 
Zdaj se je zaljubil v Apolonijo, 
ki pa se ni dala dolgo izkorišča-
ti. Barlovič se je zato sestal z 
Apolonijo v majhnem bifeju na 
Pejačevičevem trgu, jo ustrelil 
z dvema streloma, nato pa še 
sebe pogodil v sence. Oba so 
nezavestna prepeljali v bolniš-
nico, kjer so obupali nad nju-
nim Okrevanjem. 

Pri molitvi v džamiji je 
ubil soseda 

Džamija v vasi Čajičih blizu 
Pazina je postala prizorišče 
krvavega dogodka. Ko je po 
napornem delu bilo zvečer 
zbranih več vernikov, je planil 

'v svetišče 20-letni Redžo Velič 
in je z nožem zadal 30-letnemu 
Avdiji Boganoviču več smrto-
nosnih ran. Ko se je ranjenec 
zvijal v smrtnih mukah, so se 
verniki razbežali, morilec pa je 
hladnokrvno zapustil svetišče. 
Vzrok krvavega napada je bi-
la majhna žaljivka. Morilca, so 
aretirali. 

Inšpekcija beograjske 
policije 

Kakor poročajo beograjski 
listi, sta ministrski predsednik 
dr. Stojadinovič in notranji mi-
nister dr. Korošec obiskala u-
pravo beograjske policije ter si 
v spremstvu upravnika Ačimo-
viča ogledala vse njene glavne 
oddelke, zlasti tudi stanje mo-
torizacije, ki se sedaj izvaja. 
Pregledala sta tudi policijsko 
šolo v Zemunu. Po končani 
inšpekciji sta se napram uprav-
niku Ačimoviču izrazila nad 
vse pohvalno o stanju, rodu in 
disciplini beograjske policije. 

Zasedanje narodnega 
pravdnistva 

Dne 8. decembra je posetil 
predsednik senata dr. Velimir 
Mažuranič predsednika narod-
ne skupščino Stevana Čiriča in 
razpravljal z njim o zasedanju 
narodne (skupščine in senata. 
Narodna skupščina je sklicana 
za petek 11. decembra. Na 
dnevnem redu so samo neka-
tere mednarodne konvencije 

Važno 
za potovanje. 

Kdor le namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga od 
tam, je potrebno, da je poučen T vseh stvareh. Vsled nafte dolgo-
letne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila in t odi vse 
potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in hitre. <*«to se za-
upno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Ali preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovoljenja, 
potni liste, vizeje in sploh vse, kar je za potovanje potrebno v 
najhitrejšem času, in kar je glavno, za najmanjše strošk*. 

Nedriavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker predno 
se dobi iz Washing tona povratno dovoljenje. RE-ENTRY PERMIT, 
trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačni navodila in zagotavljamo Vam, 
da boste poceni in udobno potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(Travel Bureau) 

2 ! 6 West 1 8th Street 
New York, N. Y. 

ftOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOtt 

Pišite nam ca cene rosnih li-
stov, reservacljo kabin In po-

jasnila za potovanj«. 

SLOVENIC PUBLISHING 
COMPANY (Travel Bureau) 
216 W. 18th New York 
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Na parnikih, Id so debela tiskani, 
Trie v domovino Izleti pod vodstvi 

izkušenega spremljevalca. 

starejšega datuma. Ker sena-
tu niso predloženi v razpravo 
nikaki zakoni ali drugi predlo-
gi, mora počakati, da mu na-
rodna jsfkupščina predloži od 

nje že sprejete mednarodne 
konvencije. Zaradi tega se bo 
senat sestal najbrže šele po bo-
žičnih praznikih. 

Prvi javni nastop Vladi-
mir ja Radiča 

Te dni so v Zagrebu razvili 
in blagoslovili zastavo organi-
zacije bivše HSS za znano za-
grebško predmestje Trešnjev-
ko. Zastavi sta kumovala sin 
Stjepana Radiča, Vladimir Ra-
dič, ki se je pred tedni vrnil iz 
emigracije in njegova žena. Ob 
tej priliki je Vladimir Radič 
prvič javno nastopil s politič-
nim govorom katerega vsebine 
pa listi ne objavljajo. 

Sodišču izročen župan 
V banovinah se dogaja, da 

nadzorna oblast razreši kakega 
župana in ga izroči sodišču. 0 
enem takih primerov poročajo 
beograjski listi. Revizijska 
komisija banske uprave v No-
vem Sadu je na osnovi d oslih 
prijav preiskala občinsko po-
slovanje občine Sonte pri No-
vem Sadu. Ugotovila je, da so 
bile izvršene poneverbe, ki gre-
do v stotisoče, ni pa izključeno, 
da bodo presegle znesek mili-
jona dinarjev. Zaenkrat so bi-
li župan, občinski blagajnik in 
občinski beležnik aretirani in 
izročeni sodišču. 

Z A KRATEK ČAS IN Z A B A V O 
NASLEDNJE KNJIGE TOPLO PRIPOROČAMO 

LJUBITELJEM ZDRAVEGA HUMORJA 

DOMAČE ŽIVALI. 72 strani. Cena .30 
GODČEVSKI KATEKIZEM. 61 strani. Cena .25 
HUMORESKE IN GROTESKE. 180 strani. Cena .80 

Trda vez. Cena 1.— 
12 KRATKOČASNIH ZGODBIC. 72 str. Cena .25 
PO STRANI KLOBUK. 159 strani. Cena i 0 
POL LITRA VIPAVCA, spisal Feigel. 136 str. .60 
PREDTRŽANI. PREŠERN IN DRUGI SVET-

NIKI V GRAMOFONU. 118 strani. Cena . . .25 
SANJSKA KNJIGA W 
SANJSKA KNJIGA ^o 
SLOVENSKI ŠALJIVEC. 90 stranL Cena".*.".".".".* 40 
SPAKE IN SATIRE. 150 strani. Cena M 
TIK ZA FRONTO. 150 strani. Cena 70 
TOK RAJ IN ONKRAJ SOTLE. 67 strani Cena !s0 
TRENUTEK ODDIHA 

(Knjiga vsebuje tudi šaloigro "Vse nage"). 
189 strani. Cena " j j j 

VELIKA ARABSKA SANJSKA KNJIGA ..".".!. L50 
VESELE POVESTI. 79 strani. Cena . . 
ŽENINI NASE KOPRNELE. 111 strani. "Čina 

TE KNJIGE LAHKO NAROČITE PRI: 

.35 

.45 

K N J I G A R N A "GLAS N A R O D A 
21« WEST 18th STREET NEW YORK, N. Y. 

PREJ ŽENSKA, ZDAJ MOŠKI 
Zdenko Koubek, ki je še v 

marcu letošnjega leta slovel 
pod imenom Zdenka Koubkova 
kot svetovni prvak oziroma 
prvakinja v panogi lahke atle-
tike in se je potem po operaciji 
spremenil iz ženske v moškega, 
se mudi ta čas v Parizu, kjer 
nastopa v "Folios Bergere". 
Za kulisami tega revijskega od-
ra ga je obiskal te dni neki 
časnikar, ki opisuje svoj pogo-
vor z njim. 

"Pravkar še mi je ta in ter-
view povzročal malce nemira,'* 
piše časnikar. "Komaj pa mi 
je gospod Koubek stisnil roko, 
je odpadla vsa moja bojazen. 
Najmanjši delček "ženske" bi 
me bolj presenetil. Poskušal 
sem najti na njem kakršen koli 
znak njegove spremembe, to je 
njegovega prejšnjega spola — 
zaman. Pred menoj stoji mož, 
z moškimi mišicami, z glavo, 
prsi, telesom moškega. Tako 
popolnoma je moški ta moški, 
da se je ta večer pozaibil obriti. 

"Koubek mi je pripovedoval, 
da je bil že šampion v lahki at-

letiki, ko se mu je " t o " zgodi-
lo. V nekoliko mesecih se bo 
znova posvetil lahki atletiki, 
potem pa se bo boril z moški-
mi. Spregovorila sva tudi o 
del?katnejših vprašanjih. Ta 
mož je drugim moškim v resni-
ci zelo podoben, da sem ga z 
nekakšnim obotavljanjem vpra 
šal, ali ne računa morda z mož-
nostjo, da bi ponovno spreme-
nil spol. Nato sta Koubek in 
njegov menažer prestrašeno 
vzkliknila: "Ne! — nemogoče 
— absolutno nemogoče!" V o-
stalem je bil Koubek vetfno ču-
til, da bi moral biti ustvarjen 
kot moški. To je bilo celo te-
daj, ko živel kot ženska med 
ženskami. "Vidite," je dejal, 
"prej sem se čutil vedno tako 
nesrečnega. Danes mi gre iz-
vrstno. Hočem le km/ilu v 
Prago nazaj, da se tam poročim 
z mlado študentko." In pa tudi 
zato, da si dobi nove osebne lis-
tine. Kajti njegovi papirji se 
glafsijo, še vedno na Zdenko 
Koubkovo, ne pa na Zdenka 
Koubka." 

Advertise in 

'Glas-1 Naroda" 

£6. decembra: 
Nonnandle v Havre _ 

5. januarja: ^ 
Champlain v Havre 
Berengaria v Cherbourg 
Europa v Bremen 
Manhattan v Havre 

9. januarja: 
Saturaia v Trieste 
Lafayette v Havr*» * 

J3. januarja: 
Washington v Havre 
Aquitania v Cherbourg 

15. januarja: 
Bremen v Bremen 

16. januarja: 
Rex v Genoa 
Paris v Havre 

20. januarja: 
Berengaria v Cherbourg 

22. januarja r 
Europa v Bremen 

23. januarja: 
Conte di Savoia v Genoa 
Champlain v Havre 

27. januarja: 
Aquitania v Cherbourg 
Manhattan v Havre 

2. februarja: 
Bremen v Bremen 
Berengaria v Cherbourg 

n. februarja: 
Paris T Havre 
Rex v Genoa 

d. februarja: 
Europa v Bremen 

10. februarja: 
Queen Mary v Cherbourg 
Washington v Havre 

13. februarja : 
Conte di Savoia v Genoa 

19. februarja: 
Bremen v Bremen 

20. februarja: 
l ie de France v Havre 
Saturnia v Trst 

"4. februarja: 
Manhattan v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

26. februarja: 
Europa v Bremen 

27. februarja: 
Paris v Havre 
Rex v Genoa 

VA2NO ZA NAROČNIKE 
Poleg naslova je razvidno do ^daj imate plačano naročnino. Prva 
Številka pomeni mesec, druga dan in tretja pa leto. Da nam prihra-
nite nepotrebnega dela In struSkov, Vas prosimo, da skuSate naročni-
no pravočasne poravnati. PoSljite naro&iino naravnost nam ali jo 
pa plačajte našemu zastopniku v Vašem kraju ali pa kateremu izmed 
zastopikov, kojih imena so tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbine, kjer Je kaj nagib rojakov naseljenih. 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob Laushln 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Culig, A. SaftiC 
Walsenburg, M. J. Bavuk 

INDIANA: 
Indianapolis, Fr. Zupančič. 

"LLINOIS: 
Chicago, J. BevČiČ, J. Lukanlch 
Cicero, J. Fabian (Chicago, Cicero 

in IUlnois) 
Joliet, Mary Bamblch 
La Salle, J. Spellch 
Mascoutah, Frank Augnstia 
North Chicago, Joe Zelene 

KANSAS: 
Girard iu okoliea, Joseph Močnik 

MARYLAND: 
Eitzmiller, Fr. Vodopivec 

MICHIGAN: 
Detroit. Frank Stnlar 

MINNESOTA: 
Chlsholm, Frank Gouie 
Ely. Jos. J. Peshel 
Eveleth, Louis GouZe 
Gilbert, Louia Vessel 
Hibblng, John PovSe 
Virgin a, Frank Hrvatlcb 

MONTANA: 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderick 

NEW YORK: 
Gowanda, Karl 
little Falls, 

OHIO: 
Barber t on, Frank Troha 
Cleveland, Anton Bobek, Chas. Karl-
linger. Jacob Resnik. John Slaxmik 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John Knmfe 
Youngstown. Anton Kikelj 

OREGON: 
Oregon City, Ore., J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Broughton, Anton Ipavec 
Conemaugh, J. Brezove« 
Coverdale in okolica, M. Bopnfk 
Export, Louis SapantU 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math »TI- 1 " 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polanta -
Krayn, Ant. TauZelj 
Luzerne, Frank BaUoch 
Midway. John Žust 
Pittsburgh in okoliea, J. Pogatar in 

Philip Progar 
Steelton, A. Hren 
Turtle Creek, Fk\ Sehifrer 
West Newton, Joseph J or an 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West AUis, Fr. Sfrtk 
Sheboygan, Joseph Kake« 

WYOMING: 
Rock Springs, Loois 
Dtamondville, Joe Rollch 

trn, katero Jo prejel. 
STO-


